REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER - MANSON PRECISION

.357 CAL. THROAT REAMER W/.354" PILOT

Improves Accuracy, Helps Eliminate Fliers

Easy to use, hand turned reamer opens the cylinder throat to a uniform diameter
for best accuracy with lead and jacketed bullets. Removable pilots let you select
the correct pilot for the closest possible fit to individual chambers. .45

Caliber corrects out of spec, smaller-than-bore-diameter cylinder throats on .45

Colt and other .45 caliber revolvers. Opens throat to .4525". Provided with .4480"

diameter pilot. .44 Caliber fits .44 Magnum, .44 Special and .44-40 revolvers.
Opens throat to .431". Furnished with .4270" pilot. .357 Caliber from .3545" to
.357". Open the throat to .358". .357 furnished with a .354" pilot. Pilot Packs
contain six additional pilots in .0005" increments. .45 Caliber from .4485" to
.4510" .44 Caliber from .4275" to .4300".

Attributes

Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000078

Mfr. No.: .357 W/ .354 P

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Style: Handgun

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA

Name: MANSON PRECISION .357 CAL. THROAT REAMER W/.354" PILOT
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Sicherheitsanleitung fiir den REVOLVER CYLINDER
THROATING REAMER MANSON PRECISION .357 CAL.
THROAT REAMER W/.354" PILOT

Einleitung

Danke, dass du dich fir den REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER von Manson Precision entschieden
hast. Dieses Werkzeug ist dazu gedacht, die Leistung deines Revolvers zu verbessern, indem es einen einheitlichen
Durchmesser des Zylinderhalses sicherstellt. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Reamer nur fir den vorgesehenen Zweck gemaf den Produktspezifikationen
verwendet wird.

® Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte den Reamer aufRerhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
des Reamers.

® Uberprufe den Reamer vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® [agere den Reamer an einem sicheren und trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Revolver vor der Verwendung des Reamers entladen ist.

* Verwende die richtige PilotenGroRe fur die spezifische Kammer deines Revolvers, um Schaden zu vermeiden
und die Genauigkeit zu gewahrleisten.

® \Wende beim Benutzen des Reamers keinen Gbermafigen Druck an; lasse das Werkzeug die Arbeit machen.

* Vermeide die Verwendung des Reamers unter nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.

® Halte Hande und Finger wahrend der Nutzung des Reamers vom Schneidebereich fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Wenn du Schwierigkeiten oder Widerstand beim Benutzen des Reamers bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife auf mogliche Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Revolver entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge und PSA.

2. Auswahl des Piloten:

® Waéhle die passende PilotenGroRe fir deinen Revolver:
® 45 Kaliber: .4480" Pilot
® 44 Kaliber: .4270" Pilot
® 357 Kaliber: .354" Pilot

® |nstalliere den ausgewahlten Pilot in den Reamer.

3. Verwendung des Reamers:

® Fihre den Reamer in den Zylinderhals ein, den du vergréfRern méchtest.

® Drehe den Reamer langsam und gleichmafig im Uhrzeigersinn.

® Uberwache den Fortschritt und stoppe, wenn du den gewiinschten Durchmesser des Zylinderhalses
erreicht hast.

® Entferne den Reamer und reinige eventuelle Rickstande aus dem Zylinder.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige den Reamer nach jeder Benutzung, um jegliches Blei oder Riickstande zu entfernen.
® |agere den Reamer in seinem Schutzgehause oder an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Reamer verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Wenn der Reamer irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallteile wo méglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Produktsicherheit, Nutzung oder Unterstitzung, konsultiere bitte die Kontaktdaten auf der
Produktverpackung oder der Website deines Handlers.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe dieses
Handbuch zurate, wann immer du das Produkt verwendest. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheitsfragen
und fur die Wahl von Manson Precision.



Safety Instruction Guide for REVOLVER CYLINDER
THROATING REAMER MANSON PRECISION .357 CAL.
THROAT REAMER W/.354" PILOT

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER by Manson Precision. This tool is
designed to enhance the performance of your revolver by ensuring a uniform cylinder throat diameter. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the reamer is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle the reamer with care to prevent injury.

Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
reamer.

® [nspect the reamer before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

® Store the reamer in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the revolver is unloaded before using the reamer.

Use the correct pilot size for your specific revolver chamber to prevent damage and ensure accuracy.

Do not apply excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

Avoid using the reamer in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

When using the reamer, keep hands and fingers clear of the cutting area to avoid injury.

If you experience any difficulty or resistance while using the reamer, stop immediately and inspect for potential
issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools and PPE.

2. Selecting the Pilot:

® Choose the appropriate pilot size for your revolver:
® 45 Caliber: .4480" pilot
® 44 Caliber: .4270" pilot
® 357 Caliber: .354" pilot

® |nstall the selected pilot into the reamer.

3. Using the Reamer:

Insert the reamer into the cylinder throat you wish to enlarge.

Turn the reamer slowly and steadily in a clockwise direction.

Monitor the progress and stop when you reach the desired throat diameter.
Remove the reamer and clean any debris from the cylinder.

4. PostUse Care:

® Clean the reamer after each use to remove any lead or debris.
® Store the reamer in its protective case or a safe location.

Disposal Instructions



® Dispose of the reamer responsibly according to local regulations.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste.
® |f the reamer is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or support, please refer to the contact information provided on the
product packaging or your retailer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your REVOLVER
CYLINDER THROATING REAMER. Always prioritize safety and refer to this guide whenever you use the product.
Thank you for your attention to safety and for choosing Manson Precision.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el REAMER
DE GARGANTA DEL CILINDRO DE REVOLVER
MANSON PRECISION .357 CAL. CON PILOTO DE .354"

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER DE GARGANTA DEL CILINDRO DE REVOLVER de Manson Precision. Esta
herramienta esta disefiada para mejorar el rendimiento de tu revélver asegurando un didmetro uniforme de la
garganta del cilindro. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el reamer se utilice Unicamente para el propésito previsto, como se describe en las
especificaciones del producto.

® Siempre maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones.
® Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el

reamer.

® |nspecciona el reamer antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.
® Guarda el reamer en un lugar seguro y seco cuando no lo estés usando.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el revllver esté descargado antes de usar el reamer.

® Usa el tamafio de piloto correcto para la camara especifica de tu revolver para evitar dafios y asegurar

precision.

No apliques fuerza excesiva al usar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.

Evita usar el reamer en condiciones humedas o mojadas para prevenir 6xido y corrosion.

Al usar el reamer, mantén las manos y los dedos alejados del &rea de corte para evitar lesiones.

Si experimentas alguna dificultad o resistencia al usar el reamer, detente inmediatamente e inspecciona en
busca de problemas potenciales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el revélver esté descargado y apuntado en una direccion segura.
® Redune las herramientas necesarias y el EPP.

2. Seleccion del Piloto:

® Elige el tamafio de piloto apropiado para tu revélver:
® Calibre .45: piloto de .4480"
® Calibre .44: piloto de .4270"
® Calibre .357: piloto de .354"

® |nstala el piloto seleccionado en el reamer.

3. Uso del Reamer:

® |nserta el reamer en la garganta del cilindro que deseas ampliar.

® Gira el reamer lenta y uniformemente en direccién horaria.

® Monitorea el progreso y detente cuando alcances el diametro de garganta deseado.
® Retira el reamer y limpia cualquier residuo del cilindro.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el reamer después de cada uso para eliminar cualquier plomo o residuo.
® Guarda el reamer en su estuche protector o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el reamer de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el reamer en la basura doméstica regular.

® Si el reamer esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes metélicos cuando sea
posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, uso o soporte, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web de tu minorista.

Conclusién

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu REAMER
DE GARGANTA DEL CILINDRO DE REVOLVER. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia cada vez que
uses el producto. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir Manson Precision.



Guide de Sécurité pour le REAMER A MAIN DE
THROAT DE CYLINDRE DE REVOLVER MANSON
PRECISION .357 CAL. AVEC PILOTE DE .354"

Introduction

Merci d'avoir choisi le REAMER A MAIN DE THROAT DE CYLINDRE DE REVOLVER par Manson Precision. Cet
outil est congu pour améliorer les performances de votre revolver en garantissant un diametre uniforme du passage
du cylindre. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le reamer est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans les spécifications du
produit.

® Manipulez toujours le reamer avec soin pour éviter les blessures.

® Gardez le reamer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation du reamer.

® |nspectez le reamer avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilisez pas s'il est
endommage.

® Rangez le reamer dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le revolver est déchargé avant d'utiliser le reamer.

® Utilisez la taille de pilote correcte pour la chambre de votre revolver spécifique afin d'éviter des dommages et
d'assurer la précision.

® N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation du reamer ; laissez I'outil faire le travail.

® Evitez d'utiliser le reamer dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la corrosion.

® |orsque vous utilisez le reamer, gardez les mains et les doigts éloignés de la zone de coupe pour éviter les
blessures.

® Sijvous rencontrez des difficultés ou une résistance lors de l'utilisation du reamer, arrétez immédiatement et
inspectez pour détecter des problemes potentiels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires et I'EPI.

2. Sélection du Pilote :

® Choisissez la taille de pilote appropriée pour votre revolver :
® Calibre .45 : pilote de .4480"
® (Calibre .44 : pilote de .4270"
® Calibre .357 : pilote de .354"

® |nstallez le pilote sélectionné dans le reamer.

3. Utilisation du Reamer :

Insérez le reamer dans le passage du cylindre que vous souhaitez agrandir.

Tournez le reamer lentement et régulierement dans le sens des aiguilles d'une montre.
Surveillez les progrés et arrétezvous lorsque vous atteignez le diamétre de passage souhaité.
Retirez le reamer et nettoyez tout débris du cylindre.

4. Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez le reamer apres chaque utilisation pour enlever tout plomb ou débris.
® Rangez le reamer dans son étui de protection ou un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du reamer de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile reamer est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les composants métalliques
lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre REAMER A
MAIN DE THROAT DE CYLINDRE DE REVOLVER. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide chaque fois
gue vous utilisez le produit. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi Manson Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REVOLVER
CYLINDER THROATING REAMER MANSON
PRECISION .357 CAL. THROAT REAMER W/.354"
PILOT

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER di Manson Precision. Questo strumento é
progettato per migliorare le prestazioni del tuo revolver garantendo un diametro uniforme della gola del cilindro. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il reamer venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.

® Maneggia sempre il reamer con cura per prevenire infortuni.

® Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante I'uso
del reamer.

® |[speziona il reamer prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

® Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che il revolver sia scarico prima di utilizzare il reamer.

® Usa la dimensione del pilota corretta per la camera del tuo revolver specifico per prevenire danni e garantire
precisione.

Non applicare forza eccessiva durante I'uso del reamer; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

Evita di utilizzare il reamer in condizioni di umidita o bagnato per prevenire ruggine e corrosione.

Durante l'uso del reamer, tieni mani e dita lontane dall'area di taglio per evitare infortuni.

Se riscontri difficolta o resistenza durante I'uso del reamer, fermati immediatamente e controlla eventuali
problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti e i DPI necessari.

2. Selezione del Pilota:

® Scegli la dimensione del pilota appropriata per il tuo revolver:
® 45 Calibro: pilota da .4480"
® .44 Calibro: pilota da .4270"
® 357 Calibro: pilota da .354"

® |nstalla il pilota selezionato nel reamer.

3. Utilizzo del Reamer:

Inserisci il reamer nella gola del cilindro che desideri allargare.

Ruota lentamente e costantemente il reamer in direzione oraria.

Monitora i progressi e fermati quando raggiungi il diametro desiderato della gola.
Rimuovi il reamer e pulisci eventuali detriti dal cilindro.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui di piombo o detriti.
® Conserva il reamer nella sua custodia protettiva o in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il reamer in modo responsabile secondo le normative locali.

® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.
® Se il reamer & danneggiato oltre riparazione, considera il riciclo dei componenti metallici dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto, I'uso o il supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del tuo rivenditore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo REVOLVER
CYLINDER THROATING REAMER. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta questa guida ogni volta che utilizzi
il prodotto. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Manson Precision.



Instrukcja bezpieczenstwa dla REVOLVER CYLINDER
THROATING REAMER MANSON PRECISION .357 CAL.
THROAT REAMER W/.354" PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER od Manson Precision. To narzedzie zostato
zaprojektowane w celu poprawy wydajnosci Twojego rewolweru poprzez zapewnienie jednolitej Srednicy otworu
cylindrycznego. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wiertto jest uzywane wytacznie do zamierzonego celu, zgodnie z danymi technicznymi
produktu.

® Zawsze obchodz sie z wierttem ostroznie, aby unikngé obrazen.
® Trzymaj wiertto z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
® Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice

podczas korzystania z wiertta.

Sprawdz wiertto przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

Przechowuj wiertto w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem wiertta.

® Uzyj odpowiedniego rozmiaru pilota dla konkretnej komory rewolweru, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnic

doktadnosg.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wiertta; pozwol narzedziu wykonacé prace.

Unikaj uzywania wiertta w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzewieniu i korozji.

Podczas uzywania wiertta trzymaj rece i palce z dala od obszaru ciecia, aby unikng¢ obrazen.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub op6r podczas uzywania wiertta, natychmiast przestan i sprawdz
potencjalne problemy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia i PPE.

2. Wyboér pilota:

® Wybierz odpowiedni rozmiar pilota dla swojego rewolweru:
® Kaliber .45: pilot .4480"
® Kaliber .44: pilot .4270"
® Kaliber .357: pilot .354"

® Zainstaluj wybrany pilot w wiertle.

3. Uzywanie wiertta:

Wi6z wiertto do otworu cylindrycznego, ktéry chcesz powiekszyc.

Powoli i rownomiernie obracaj wiertto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Monitoruj postep i zatrzymaj sie, gdy osiggniesz zgdang Srednice otworu.

Wyjmij wiertto i oczys¢ wszelkie zanieczyszczenia z cylindra.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® QOczys¢ wiertto po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie otéwki lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj wiertlo w jego ochronnym etui lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wiertto odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli wiertlo jest uszkodzone ponad naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub stronie internetowej
sprzedawcy.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odwotuj
sie do tej instrukcji za kazdym razem, gdy uzywasz produktu. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za wybor
Manson Precision.



Turvaohjeet REVOLVER CYLINDER THROATING
REAMER MANSON PRECISION .357 CAL. THROAT
REAMER WI/.354" PILOT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Manson Precisionin REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER ty6kalun. Tama tydkalu on
suunniteltu parantamaan revolverisi suorituskykya varmistamalla tasainen sylinterin kurkun halkaisija. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd reameria kaytetddn vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Kasittele reameria aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida reameri lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita reameria kaytettaessa.
Tarkista reamer ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Al4 kayta, jos se on
vaurioitunut.

® Sailyta reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista aina, etté revolveri on tyhjennetty ennen reamerin kayttoa.

Kayta oikeaa pilotin kokoa erityiselle revolveri kamarillesi vaurioiden estamiseksi ja tarkkuuden
varmistamiseksi.

Ala kayta liiallista voimaa reamerin kdytossa; anna tykalun tehda tyo.

Valta reamerin kayttda marissa tai kosteissa olosuhteissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

Pida kadet ja sormet poissa leikkuualueelta reameria kaytettdessd vammojen valttamiseksi.

Jos kohtaat vaikeuksia tai vastustusta reameria kaytettaessa, lopeta valittomasti ja tarkista mahdolliset
ongelmat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut ja PPE.

2. Pilotin Valinta:

® Valitse sopiva pilotin koko revolverillesi:
® 45 Kaliberi: .4480" pilotti
® 44 Kaliberi: .4270" pilotti
® 357 Kaliberi: .354" pilotti

® Asenna valittu pilotti reameriin.

3. Reamerin Kayttaminen:
Tyonna reamer sylinterin kurkkuun, jota haluat suurentaa.
K&anna reameria hitaasti ja tasaisesti myotapaivaan.
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® Seuraa edistymista ja lopeta, kun saavutat halutun kurkun halkaisijan.
® Poista reamer ja puhdista kaikki roskat sylinterista.

4. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Puhdista reamer jokaisen kayton jalkeen poistamalla lyijy tai roskat.
® Sailytd reamer sen suojakotelossa tai turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet

® Havitd reamer vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaan.
* Ala havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos reamer on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos se on

mahdollista.
Lisatietoja

Kaikkia tuotteen turvallisuuteen, kayttéon tai tukeen liittyvia kysymyksia varten, viittaathan tuotepakkauksessa tai
jalleenmyyjan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REVOLVER CYLINDER
THROATING REAMER tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja viittaa tdhan oppaaseen aina tuotteen kaytén
yhteydesséa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Manson Precisionin valinnasta.



Sakerhetsinstruktionsguide for REVOLVER
CYLINDER THROATING REAMER MANSON
PRECISION .357 CAL. THROAT REAMER W/.354"
PILOT

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER fran Manson Precision. Detta verktyg ar utformat
for att forbattra prestandan hos din revolver genom att sakerstélla en enhetlig cylinderhalsdiameter. Vanligen las
denna sadkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att reamern anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.

Hantera alltid reamern med forsiktighet for att forhindra skador.

Hall reamern utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar vid anvandning av
reamern.

Inspektera reamern fore varje anvandning for eventuella tecken p& skador eller slitage. Anvand inte om den &r
skadad.

Forvara reamern pé en séker och torr plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att revolvern ar oladdad innan du anvander reamern.

® Anvand ratt pilotstorlek for din specifika revolverkammare for att forhindra skador och sékerstélla

noggrannhet.

Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander reamern; lat verktyget géra jobbet.

Undvik att anvanda reamern i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra rost och korrosion.

Hall hander och fingrar borta fran skaromradet nar du anvander reamern for att undvika skador.

Om du upplever svarigheter eller motstand nar du anvander reamern, stoppa omedelbart och inspektera for
potentiella problem.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att revolvern ar oladdad och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg och PPE.

2. Val av pilot:

® Valj ratt pilotstorlek for din revolver:
® 45 Kaliber: .4480" pilot
® 44 Kaliber: .4270" pilot
® 357 Kaliber: .354" pilot
® |nstallera den valda piloten i reamern.

3. Anvédndning av reamern:

® Sattin reamern i cylinderhalsen du vill férstora.
® Vrid reamern langsamt och jamnt medurs.
[ )
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Overvaka framstegen och stoppa néar du nér énskad halsdiameter.
Ta bort reamern och rengor eventuellt skrap fran cylindern.

4. Efter anvandning:

® Rengdr reamern efter varje anvéandning for att ta bort eventuellt bly eller skrap.
® Forvara reamern i sin skyddande forpackning eller pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner
® Kassera reamern pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala regler.

® Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall.
* Om reamern ar skadad bortom reparation, Gvervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar mojligt.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor angaende produktsékerhet, anvandning eller stod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som anges pa produktforpackningen eller din aterforsaljares webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din
REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER. Prioritera alltid sakerhet och hanvisa till denna guide varje gang du
anvander produkten. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valde Manson Precision.



Bezpecnostni pokyny pro REVOLVER CYLINDER
THROATING REAMER MANSON PRECISION .357 CAL.
THROAT REAMER W/.354" PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER od spole¢nosti Manson Precision.
Tento nastroj je navrzen tak, aby zlepsil vykon vaseho revolveru tim, Ze zajisti jednotny primér Gsti valce. Pred
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze reamer pouzivate pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.

Vzdy s reamerem zachazejte opatrné, abyste predesli zranéni.

Drzte reamer mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani reameru pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a

rukavice.

® Pfed kazdym pouzitim reameru zkontrolujte, zda nejsou znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozeny.

® Ukladejte reamer na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim reameru se vzdy ujistéte, Ze je revolver vybity.

® Pouzijte spravnou velikost pilota pro konkrétni komoru revolveru, abyste pfedesli poSkozeni a zajistili
presnost.

PTi pouzivani reameru neaplikujte nadmérnou silu; nechte nastroj vykonat praci.

Vyhnéte se pouzivani reameru ve vihkych nebo mokrych podminkach, aby nedoslo k rzi a korozi.

P¥i pouzivani reameru drZte ruce a prsty mimo oblast fezani, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud pfi pouzivani reameru pocitite jakékoliv potize nebo odpor, okamZzité pfestarite a zkontrolujte mozné
problémy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze je revolver vybity a mifi do bezpe€ného sméru.
® Pfipravte si potfebné nastroje a OOP.

2. Vybér pilota:

® \/yberte odpovidajici velikost pilota pro vas revolver:
® 45 Caliber: pilot o priméru .4480"
® 44 Caliber: pilot o prdméru .4270"
® 357 Caliber: pilot o préiméru .354"

® Nainstalujte vybrany pilot do reameru.

3. Pouziti reameru:

VloZte reamer do Usti valce, které chcete zvétsit.

Pomalu a rovnomérné otacejte reamerem ve sméru hodinovych rucicek.
Sledujte pokrok a zastavte, kdyZ dosahnete pozadovaného priiméru Usti.
Odstrante reamer a vycistéte jakékoliv zbytky z valce.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouZiti reamer diikladné vydistéte, abyste odstranili olovo nebo zbytky.
® Ulozte reamer do ochranného pouzdra nebo na bezpe¢né misto.



Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte reamer odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazujte reamer do bézného domaciho odpadu.
* Pokud je reamer po3kozeny a nelze jej opravit, zvazte recyklaci kovovych komponentt, pokud je to moZné.

Informace o kontaktu pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, pouziti nebo podpory se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vaseho prodejce.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho REVOLVER
CYLINDER THROATING REAMER. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odkazuijte na tuto pfiruc¢ku kdykoliv
pouzivate produkt. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér spolecnosti Manson Precision.



